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Глава 1

Я уставилась на отца и ждала, когда он скажет 
хоть слово после того, как сообщил мне эту нео-

жиданную новость. В его глазах читалась такая невы-
носимая мука, что я испытала облегчение, когда он от-
вернулся.

Голова шла кругом, а я все пыталась придумать от-
вет на его заявление о том, что наследный принц Благо-
го двора — мой брат. Брат, который умер двадцать лет 
назад, когда ему было два месяца от роду. Единствен-
ное убедительное объяснение крылось в том, что у папы 
помутился рассудок от стресса, пережитого после того, 
как я чуть было не погибла.

На меня нахлынуло чувство вины. Врачи предупре-
ждали, что такое может случиться, если он не будет вос-
станавливаться постепенно. Нужно позвонить им. Мне 
становилось тошно оттого, что папе, возможно, при-
дется вернуться в больницу, но его здоровьем рисковать 
нельзя. Половина излечившихся после употребления го-
рена зависимых вновь начинали принимать его в течение 
первого года, и мой отец не станет одним из них.
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КАРЕН ЛИНЧ

Я накрыла его ладонь своей.
— Пап, ты выглядишь бледным. Может, тебе стоит 

немного вздремнуть?
— Мне не нужно вздремнуть. За последние четыре 

месяца я и так вдоволь выспался.
— Но…
Он снова перевел на меня взгляд.
— Со мной все в порядке, Джесси. Это весьма шо-

кирующее воспоминание, и его нелегко осознать, но я 
не в бреду.

Я посмотрела в его ясные глаза. Говорил он вразуми-
тельно и не был похож на человека на грани нервного 
срыва. Но его заявление о том, что принц фейри — его 
покойный сын, было как раз из числа таких, за которые 
людей отправляли в психиатрическую лечебницу. Я не 
придумала ничего лучше, чем выслушать его и посмо-
треть, к чему это приведет.

— Ты можешь рассказать мне об этом?
Папа сделал судорожный вдох.
— Даже не знаю, с чего начать.
Я потянулась и взяла его за руку.
— Почему ты думаешь, что принц Риз — это Калеб? 

Тебе кто-то это сказал?
— Нет. Твоя мама узнала принца, когда увидела его 

на снимках Теннина. Сказала, что волосы у него дру-
гие, но у принца мои глаза, да и сам он выглядит, как 
я, когда мне было двадцать. — Папа издал слабый сме-
шок. — Я понимаю, как это звучит, ведь сначала и сам 
подумал то же самое.

— Почему же Теннин не рассказал мне об этом?
Папа покачал головой.
— Он не знал. Твоя мать рассказала мне, только 

когда мы сели обратно в машину. Я думал, что ей по-


